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Clàusula 1ª. Objecte de la licitació. 

 

L’objecte del present Plec és la definició de les especificacions tècniques per a la licitació del 

servei de manteniment preventiu i correctiu dels grups d’aire medicinal, propietat de la Fundació 

Hospital Universitari Vall Hebron - Institut de Recerca (en el que segueix, VHIR), a fi de poder 

garantir la seva fiabilitat, disponibilitat i correcte funcionament.  

 

El grup d’aire medicinal, per mitjà de la xarxa d’aire medicinal estesa per l’edifici central del 

VHIR, fa possible que els laboratoris, quiròfans i altres dependències d’investigació disposin 

d’aire medicinal a les preses instal·lades a paret o en les barres tècniques. 

 

Per a la realització del present contracte s’haurà de donar compliment a tota la normativa 

tècnica vigent. 

 

És objecte d’aquest plec definir els treballs que l’adjudicatari haurà de realitzar amb la màxima 

puntualitat, dedicació i professionalitat. 

 

L’adjudicatari s’obliga, en relació als treballs a realitzar, a: 

 

• Garantir el funcionament eficaç, eficient i ininterromput de tots els elements objecte 

d’aquest contracte segons les característiques del fabricant. 

• Executar les accions preventives i correctives necessàries per disposar, en el millor 

estat de conservació, dels equips i components que formen part. 

• Complir estrictament amb la legislació que faci referència als equips objecte del 

contracte. 

• Complir la normativa vigent de prevenció de riscos laborals i qualsevol altra que 

sigui d’aplicació. 

 

La contractació del manteniment dels grups compressors d’aire medicinal és necessària per 

garantir el correcte funcionament d’una instal·lació crítica que dona servei als laboratoris i 

equipaments de recerca, assegurant un subministrament continu, estable i amb les condicions 

de qualitat requerides per la normativa vigent. Un manteniment especialitzat permet prevenir 

avaries, evitar parades no programades que podrien afectar greument l’activitat investigadora, 

garantir el compliment dels requisits legals aplicables a les instal·lacions d’aire medicinal i 

allargar la vida útil dels equips, assegurant alhora una gestió eficient i segura d’una 

infraestructura essencial. 

 

No es considera convenient la divisió de l’objecte del contracte en lots, atès que l’adjudicació a 

un únic licitador facilitarà la correcta execució de la prestació del servei des d’un punt de vista 

tècnic i organitzatiu. La divisió en lots suposaria fer l’execució del contracte excessivament difícil 

o onerosa des del punt de vista tècnic, o que la necessitat de coordinar als diferents 

contractistes per als diversos lots podria comportar greument el risc de soscavar l’execució 

adequada del contracte. 

 

Al llarg d’aquest plec es descriuen concretament les tasques incloses dins l’objecte d’aquest 

contracte, així com l’abast del servei proposat. 
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Clàusula 2ª. Pressupost màxim de licitació i Valor Estimat. 

 

En aquesta licitació el valor estimat del contracte i el pressupost màxim de licitació no 

coincideixen. 

 

El pressupost total màxim per aquesta licitació, corresponent a la duració inicial, és de “VINT-

I-NOU MIL EUROS” (29.000,00 €), al qual, si se li suma l’import de “SIS MIL NORANTA 

EUROS” (6.090,00 €) corresponent a l’IVA, suma un total de “TREINTA-CINC MIL NORANTA 

EUROS ” (35.090,00 €). 

 

Així doncs, el pressupost màxim anual de la present licitació es diferenciarà de forma anual,  de 

la següent manera: 

 

Actuació Import sense IVA Import IVA Inclòs 

Manteniment Preventiu 4.500,00 € (*) 5.445,00 € 

Manteniment Correctiu 10.000,00 € (**)  12.100,00 € 

 14.500,00 € 17.545,00 € 

 

(*) Preu que el licitador podrà millorar en la seva oferta econòmica – Sobre Únic 

 

(**) Import destinat al manteniment correctiu, no subjecte a baixes econòmiques. Es tracta d’una 

bossa econòmica independent del manteniment preventiu, que es farà servir per cobrir les 

actuacions derivades d’avaries o incidències. 

 

Per tant, el valor estimat per aquesta licitació és de “SETANTA-DOS MIL CINC-CENTS 

EUROS” (72.500,00 €), al qual, si se li suma l’import de “QUINZE MIL DOS-CENTS VINT-I-

CINC EUROS” (15.225,00 €) corresponent a l’IVA, suma un total de “VUITANTA-SET MIL 

SET-CENTS VINT-I-CINC EUROS” (87.725,00 €). 

 

Concepte Import (IVA exclòs) 

Pressupost base de licitació total 29.000,00 euros 

Possibles modificacions  0,00 euros 

Possibles pròrrogues 43.500,00 euros 

Total 72.500,00 euros 

 

 

El pressupost s’ha obtingut fent un estudi del volum d’equips a mantenir anualment al VHIR per 

als pròxims anys, en funció de la facturació anterior i els preus de mercat d’aquest servei. 

 

En cap cas, el VHIR estarà obligat a esgotar la totalitat del pressupost base de licitació o el 

valor estimat del contracte, donat que aquest imports es tracten d’imports estimatius i no 
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limitatius, per tant, el pressupost màxim de licitació serà vinculant, sinó que el VHIR únicament 

abonarà a l’adjudicatari els serveis efectivament prestats, sense que en cap cas el VHIR estigui 

obligat a esgotar el valor estimat del contracte/pressupost de licitació. 

 

Clàusula 3ª. Durada de la licitació. 

 

La prestació d’aquest servei tindrà una durada inicial de dos (2) anys, amb possibilitat de 

pròrroga per tres (3) anys més de forma anual. 

 

La data d’inici de serà a partir de la data que finalment s’estableixi en la formalització del 

contracte. S’entendrà que està formalitzat a data de la darrera signatura electrònica. 

 

En cas que sigui acordada la pròrroga per part de l’entitat contractant, serà obligatòria pel 

contractista, d’acord amb el que estableix l’article 29 de la LCSP. 

 

Clàusula 4ª. Característiques tècniques dels equips. 

 

Els grups de d’aire medicinal, propietat del VHIR, que seran objecte del manteniment són:  

 

• HOSPITAIR SCROLAIR 2 42SP2 PM2 R5 10B TRI 400V – 50Hz  

 

Documentació de la qual estarà adjunta en l’annex 1 del mateix plec. 

 

Desglossament tècnic SCROLAIR: 

 

Sèrie / Aplicació - HOSPITAIR 

Equip dissenyat específicament per a ús hospitalari i aire medicinal 

 

Model - SCROLAIR 42SP2 

Identificador del model dins la gamma, associat a la capacitat i configuració del sistema 

 

Nombre de bombes / compressors - 2 

Sistema format per dos compressors, configuració amb redundància, habitual en instal·lacions 

crítiques hospitalàries 

 

Tipus de compressor - SP2 

Tecnologia scroll, adequada per aire medicinal per la seva fiabilitat i baix nivell sonor 

 

Qualitat / tractament de l’aire - PM2 

Sistema preparat per a aire medicinal, complint els requisits de puresa segons normativa 

aplicable 

 

Nivell de redundància - R5 

Classificació interna del fabricant que indica alt nivell de fiabilitat i reserva del sistema 

 

Configuració de l’equip - 10B 
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Codi de configuració específica (disseny, insonorització, quadre elèctric, etc.) 

 

Tensió d’entrada -Trifàsica 400 V (TRI 400 V) 

Freqüència - 50 Hz 

 

Edifici Central – Aire Medicinal  

Marca: SCROLAIR 

Sèrie: HOSPITAIR 

Model: SCROLAIR 42SP2 

Tipus: Compressor scroll per aire medicinal 

Nombre de compressors: 2 

Qualitat de l’aire: PM2 (ús hospitalari) 

Redundància: R5 

Tensió: 400 V trifàsica 

Freqüència: 50 Hz 

Any posta en marxa: 2024 

Ubicació: Planta 0 - Edifici Central 

 

Clàusula 5ª. Descripció del servei i abast de l’objecte del contracte: 

 

El VHIR compta amb un grup de bombes d’aire medicinal ubicats a l’edifici Central, el 

manteniment a realitzar durant la vigència del contracte serà el detallat en aquest punt. 

 

La xarxa de distribució d’aire medicinal i els seus terminals són propietat del VHIR i queden 

exclosos de la present licitació. El manteniment d’aquests elements anirà a càrrec del VHIR. 

L’adjudicatari només serà responsable dels equips compressors, dipòsits, vàlvules, 

instruments, canonades, electrònica, filtres, sistema de dessecació, mànegues flexibles etc. del 

propi equip fins a la connexió amb la xarxa fixe. 

 

5.1 Manteniment preventiu 

 

El manteniment consistirà en la revisió de la instal·lació i dels equips d’acord amb les pautes 

establertes pel fabricant, amb l’objectiu de prevenir l’aparició de possibles anomalies i garantir 

el correcte funcionament dels compressors. Es preveu un mínim de dues visites anuals, de 

caràcter semestral, sense perjudici d’altres actuacions que puguin resultar necessàries d’acord 

amb el present plec. 

 

Per a la correcta execució del manteniment, es considera imprescindible que l’adjudicatari 

disposi dels elements de diagnòstic adequats i precisos (incloent-hi software específic, si 

escau), així com de recanvis originals de la marca o equivalents homologats pel fabricant. 

 

Durant l’execució del contracte, l’empresa adjudicatària haurà d’efectuar, com a mínim, les 

següents actuacions de manteniment preventiu, l’abast detallat de les quals haurà d’estar 

degudament documentat: 

• Revisió i control del recinte, amb verificació dels paràmetres de funcionament. 
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• Comprovació del correcte funcionament dels equips (cabals, consums elèctrics i estat 

de les peces sotmeses a desgast). 

• Neteja general dels equips. 

• Revisió dels compressors. 

• Subministrament i substitució dels olis sintètics. 

• Subministrament i substitució dels filtres. 

• Revisió de les cadenes de dessecació. 

• Revisió del conjunt de filtració. 

• Subministrament i substitució de les peces incloses al manteniment preventiu: cadenes 

de dessecació, cartutxos, purgadors, silenciadors, oli, filtres, cartutxos separadors, 

juntes i filtres d’aire, entre d’altres. 

 

El cost dels fungibles associats al manteniment preventiu es considera totalment inclòs en el 

preu del contracte, sense que pugui generar cap cost addicional. 

 

5.2 Manteniment correctiu 

 

A fi de corregir totes les anomalies o avaries que es presentin en els sistemes, durant el període 

de vigència de el present contracte, l’adjudicatari es compromet a donar una resposta adequada 

a tots els avisos d'avaries que se li cursin a fi de posar de nou en servei les instal·lacions i 

sistemes que es pretén mantenir. 

 

Per a això el Contractista es compromet a: 

 

• Proporcionar un telèfon o telèfons, fax o e-mail de contacte de dilluns a divendres (no 

festiu), per notificar qualsevol tipus d'avaria que es produeixi en la instal·lació. 

 

• Desplaçar a la instal·lació avariada, en un temps no superior a 24 hores després de 

rebut l'avís, a personal expert en el sistema en què es va presentar l'avaria a fi de 

reparar-la. Caps de setmana i festius exclosos.  

 

• Prestar als tècnics desplaçats tota la seva assistència tècnica en mitjans materials i 

humans, quan aquests no puguin per si mateixos reparar l'avaria. El termini de solució 

de l’averia serà el mínim possible del subministrament del material necessari per la 

reparació, més les hores raonables de mà d’obra segons el tipus d’avaria. 

 

Per aquest tipus de manteniment es disposa d’una partida econòmica anual de 10.000,00€ més 

IVA (no licitable), per la compra de materials de recanvi i ma d’obra per la seva substitució. Per 

aquests supòsits, l’empresa adjudicatària enviarà a la Unitat de Serveis Generals i 

Infraestructures del VHIR un pressupost que inclourà tots els conceptes facturables: cost de la 

visita del tècnic (costos de desplaçament/allotjament/hores de treball), així com el cost dels 

materials de recanvi (quan aquests no es puguin comprar directament a través d’un altre 

expedient vigent del VHIR). 

La Unitat de Serveis Generals i Infraestructures del VHIR valorarà el pressupost i decidirà si 

procedeix a la seva acceptació. En el cas que es decideixi duu a terme la reparació, es retornarà 
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a l’empresa adjudicatària el pressupost acceptat i s’acordarà una data per la seva reparació, 

tenint en compte que sempre s’intentarà minimitzar el temps d’inactivitat de l’equip. 

 

5.3 Manteniment tècnic legal 

 

El manteniment tècnic legal, serà realitzat en aquells equips en base a especificacions dels 

reglaments industrials o sanitaris d'obligat compliment. Per tant, queda inclòs en aquest capítol 

la gestió, i tramitació de les inspeccions periòdiques obligatòries de les instal·lacions objecte de 

contracte (en el seu cas), però no el cost. El licitador restarà obligat de mantenir informat al 

VHIR sobre les revisions legals obligatòries durant la vigència del contracte. 

 

Clàusula 6ª. Procediments d’àmbit general. 

 

Tots el treballs de manteniment es duran a terme de forma programada i coordinada amb els 

responsables de la Unitat de Serveis Generals i Infraestructures del VHIR. Es  programaran de 

manera que no perjudiquin el desenvolupament de les activitats rutinàries que tenen lloc al 

VHIR. 

 

Per a coordinar les relacions de treball i seguiment de les actuacions que es duguin a terme, el 

VHIR i l’adjudicatari/s designaran representacions els quals seran els interlocutors habituals per 

a totes les qüestions que es suscitin i resoldran les accions a realitzar i la seva implementació 

tècnica i administrativa. 

 

Cada actuació prevista es notificarà al adjudicatari per tal que pugui fer inspecció física del 

treball a dur a terme. Posteriorment enviaran pressupost que detallarà les hores de treball 

necessàries i els materials. 

 

El VHIR no reconeixerà cap treball realitzat fora dels procediments indicats en el present Plec 

de Condicions o de les normes complementàries que s’estableixin, o que no compti amb la 

prèvia conformitat, encara que hagi estat demanada per qualsevol persona relacionada amb 

ell, a qualsevol nivell de responsabilitat. El VHIR no es farà càrrec de cap despesa produïda 

com a conseqüència d’una intervenció no autoritzada, i es reserva la facultat de reclamar, si 

escau, compensació pels danys o perjudicis que poguessin derivar-se’n. 

 

Per cada actuació es farà constar en un informe de treball el detall de la mateixa, que ha de ser 

signat per la persona designada per l’adjudicatari i la persona designada pel VHIR, havent de 

fer-li lliurament d'una còpia de l'esmentat informe pel seu control. L’adjudicatari esta obligat a 

notificar al responsable del contracte del VHIR qualsevol deficiència que observi en la xarxa de 

distribució, tant sigui per incompliment de normativa tècnica, de seguretat o per traçat ineficient. 

 

En el desenvolupament dels treballs serà responsabilitat del contractista – sense perjudici del 

posterior control del VHIR – el compliment de la normativa legal de caràcter tècnic, administratiu 

i de seguretat i salut laboral actualment vigent, així com la que es dicti durant el transcurs del 

contracte.  
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Quan el contractista realitzi intervencions de manteniment, aprofitarà l’avinentesa per a portar 

terme millores en les deficiències eventualment existents a les instal·lacions, netejar-les i 

ordenar-les. 

 

Quant als materials per actuacions de manteniment subministrats per l'empresa adjudicatària 

que s'instal·lin com a conseqüència dels treballs de manteniment previstos en aquest Plec, es 

consideren amb la seva garantia corresponent segons el fabricant i naturalesa dels mateixos, i 

en cas de no conèixer-se aquesta, serà de un any a partir de la data de recepció dels treballs. 

L’adjudicatària estarà obligada a substituir o reparar tots els elements o components dels equips 

i instal·lacions que presentin defectes de muntatge o fabricació i haguessin estat instal·lats per 

la pròpia empresa. 

 

Clàusula 7ª. Control del contracte. 

 

El VHIR podrà establir les mesures de control que consideri oportunes per tal d’assegurar el 

correcte compliment del contracte i el nivell tècnic dels serveis efectuats. 

 

En aquest sentit, el personal tècnic del VHIR podrà assistir a les visites de manteniment periòdic 

que es duguin a terme en les instal·lacions a fi de comprovar l’estricte compliment de les 

tasques descrites.  

 

Clàusula 8ª. Ubicació i Horari de prestació del servei. 

 

Ubicació del servei: 

El servei es realitzarà a l’Edifici Central del VHIR. 

 

Horari del servei: 

El servei haurà de prestar-se de dilluns a divendres feiners dins l’horari de 8:00 a 17:00h  

 

Clàusula 9ª. Facturació i pagament.  

 

D’acord a la Llei 25/2013, de 27 de desembre, de impuls de la factura electrònica i creació del 

registre comptable de factures en el Sector Público, en el seu article 4: “Tots els proveïdors que 

hagin lliurat béns o prestat servei a l'administració pública podran expedir i remetre factura 

electrònica. En tot cas, estaran obligades a l'ús de la factura electrònica i a la presentació a 

través del punt general d'entrada que correspongui...”. 

 

Per tant el contractista facturarà de manera electrònica el manteniment a través de les seves 

factures corresponents. Els codis DIR3 per poder emetre la factura són les següents: 

 

DIR3 
OFICINA 

COMPTABLE 
DIR3 

ÒRGAN 

GESTOR 
DIR3 

UNITAT 

TRAMITADORA 

A09006467 

Fundació Hospital 

Universitari Vall 

d'Hebron-Institut de 

Recerca (HUVH IR) 

A09006467 

Fundació 

Hospital 

Universitari Vall 

d'Hebron-Institut 

A09006467 

Fundació Hospital 

Universitari Vall 

d'Hebron-Institut 
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de Recerca 

(HUVH IR) 

de Recerca 

(HUVH IR) 

 

En el cas del manteniment preventiu, l’import anual total del contracte es prorratejarà en funció 

del nombre de visites realitzades, amb un mínim de dues (2) visites anuals i fins a un màxim de 

quatre (4) visites en cas que l’empresa adjudicatària proposi aquesta millora, d’acord amb el 

que estableix l’apartat 12.1.2 del present plec. Les factures s’hauran d’emetre un cop 

realitzades les revisions de manteniment preventiu. 

Pel que fa al manteniment correctiu, les factures s’hauran d’emetre un cop resolta la incidència 

corresponent.  

 

Cada factura emesa haurà de detallar a quins equips correspon la mateixa, el 

desglossament/descripció de les despeses per concepte, així com indicar les referències “L 

2026-002”. 

 

En cas que l’emissió  de la factura electrònica no sigui viable per raons excepcionals el 

contractista facturarà cada prestació de serveis a través de la seva factura mensual 

corresponent, les quals hauran de ser enviades a la següent adreça de correu electrònic: 

factures@vhir.org . 

 

El pagament efectiu de les prestacions executades es realitzarà mitjançant transferència 

bancària, amb venciment 30 dies / data factura. 

 

L'entitat contractant realitza el pagament dels serveis una vegada aquests s'hagin realitzat de 

manera parcial o total i una vegada entrada la factura al seu registre. 

 

D'acord amb aquest paràmetre, no es contempla el pagament per avançat d'una part o de la 

totalitat del preu del contracte. 

 

En cap cas el contractista tindrà dret a la revisió de preus per cap concepte. 

 

El VHIR únicament abonarà a l’adjudicatari els serveis efectivament prestats, sense que en cap 

cas el VHIR estigui obligat a esgotar el valor estimat del contracte/pressupost de licitació. 

 

Les dades fiscals que caldrà fer constar a la factura són: 

 

FUNDACIÓ HOSPITAL UNIVERSITARI VALL D’HEBRON - INSTITUT DE RECERCA 

NIF: G-60594009 

Passeig Vall d’Hebron, 119-129 

08035 Barcelona 

 

En cas que la factura no s'emeti d'acord amb els criteris establerts i referenciats a l'inici de la 

present clàusula, no es procedirà al pagament de la mateixa i quedarà retinguda fins que no 

s'indiqui correctament les dades sol·licitades. 

mailto:factures@vhir.org
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En cas de la facturació electrònica aquesta serà rebutjada fins que aquesta no s'indiqui 

correctament les dades sol·licitades. 

 

Una vegada que el contracte acabi, incloses les pròrrogues que es puguin formalitzar el VHIR 

únicament acceptarà factures emeses amb data posterior a la finalització sempre que en el detall 

de la mateixa el període d'execució de les mateixes es trobi dins del terme de la licitació. 

 

En cas que la factura s'emeti amb posterioritat a la finalització del contracte i atenent a l'indicat en 

el paràgraf anterior, el VHIR únicament abonarà factures que s'emetin dins dels dos (2) mesos 

posteriors a la finalització d'aquest. 

 

Clàusula 10ª. Responsable del contracte.  

 

El responsable del contracte és el Sr. Isaac Rodriguez García, Coordinador de Serveis Generals 

i d’Infraestructures de la Fundació Hospital Universitari Vall Hebron – Institut de Recerca 

(VHIR), a qui li correspondrà bàsicament, entre d’altres, les funcions de gestió i supervisió del 

servei contractat, conformar la facturació que emeti el servei; seguiment, control i dictat de les 

instruccions necessàries per la bona execució del contracte; determinar si la prestació 

realitzada s’ajusta a les prescripcions establertes per a la seva execució i compliment i recepció 

del contracte a la seva finalització, i donar compliment a les obligacions assumides per la 

Fundació Hospital Universitari Vall Hebron – Institut de Recerca (VHIR) en aquest contracte. 

 

Clàusula 11ª. Confidencialitat, Protecció de dades de caràcter personal i Propietat 

Intel·lectual i Industrial 

 

Sense perjudici del que disposa la legislació vigent en matèria de propietat intel·lectual, 

protecció de dades de caràcter personal i de confidencialitat, l’empresa que resulti adjudicatària 

del present procediment de licitació, es comprometrà expressament, a no donar la informació 

i/o dades proporcionades per el VHIR, o qualsevol ús no previst en el present Plec, i/o 

expressament autoritzat per el Cap de la Unitat assignat.  

 

L’empresa adjudicatària del contracte que es derivi del present procediment de licitació, haurà 

de fer extensives als empleats que adscrigui al servei, les obligacions contingudes i assumides 

per l’empresa adjudicatària, en referència a la confidencialitat, propietat intel·lectual i protecció 

de dades, en particular les relatives al secret, la reserva y confidencialitat de tota la informació 

que en virtut del servei pugui tenir coneixement. 

 

S’entendran cedits en exclusiva a favor del VHIR a tot el món, per al temps màxim establert en 

les lleis i/o tractats internacionals vigents que resultin d’aplicació i per a la seva explotació a 

través de qualsevol format i/o modalitat d’explotació, tots els drets, inclosos els d’explotació 

sobre qualsevol descobriment, invenció, creació, obra, procediment, idea, tècnica, dibuix, 

disseny, imatge o qualsevol altre dret de propietat intel·lectual o industrial generat, plantejat o 

adquirit com a conseqüència de la tasca desenvolupada per l’empresa adjudicatària del 

contracte que es derivi del present procediment de licitació (en endavant, “Propietat Intel·lectual 
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i/o Industrial”), i que derivin directa o indirectament de la relació entre VHIR i l’empresa 

adjudicatària pel contracte que es derivi del present procediment de licitació. 

 

L’empresa adjudicatària del contracte que es derivi del present procediment de licitació s’obliga 

a informar al VHIR de qualsevol descobriment, creació, invent, idea o qualsevol altre element 

que constitueixi o sigui susceptible de constituir un dret de Propietat Industrial i/o Intel·lectual i 

que desenvolupi parcial o totalment durant la vigència del contracte que es derivi del present 

procediment de licitació.  

 

En el supòsit de que l’empresa adjudicatària del contracte que es derivi del present procediment 

de licitació descobrís o desenvolupés qualsevol creació de propietat intel·lectual o industrial, 

s’entendrà que l’esmentat descobriment o desenvolupament constitueix informació confidencial 

del VHIR. 

 

L’empresa adjudicatària del contracte que es derivi del present procediment de licitació s’obliga 

a signar tots aquells documents públics i/o privats que siguin necessaris, a lliure discreció del 

VHIR, per a permetre l’acreditació de la titularitat del VHIR o l’adequada protecció dels referits 

drets de Propietat Intel·lectual i/o Industrial a favor de la mateixa o de qualsevol tercer designat 

per aquest. 

 

L’empresa adjudicatària del contracte que es derivi del present procediment de licitació autoritza 

al VHIR per a la transformació, modificació, publicació, comunicació pública i explotació per 

qualsevol mitjà de les obres que desenvolupi com a conseqüència de la execució del contracte 

que es derivi del present procediment de licitació.  

 

Clàusula 12ª. Criteris d’adjudicació.  

 

1. Criteris avaluables amb fórmules automàtiques Màxim 100 punts 

- Oferta econòmica Màxim 80 punts 

- Criteris d’avaluació automàtics Màxim 20 punts 

12.1 Criteris avaluables amb fórmules automàtiques.............................(MÀXIM 100 punts) 

 

12.1.1. OFERTA ECONÒMICA..............................................................................Fins 80 punts 

 

 

Pv = [1 − (
Ov− Om 

IL
) x (

1

VP
)] x P 

 

Pv = Puntuació de l’oferta a Valorar 

P = Punts criteri econòmic 

Om = Oferta Millor 

Ov = Oferta a Valorar 

IL = Import de Licitació 

VP = Valor de ponderació = 1 
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Funcionament per arribar a l’aplicació de la fórmula: 

  

1) S'aplicarà la fórmula indicada en aquest apartat a cadascun dels conceptes que es troben 

referenciats en la taula de l'Annex núm. 1 del Plec de Clàusules Administratives 

Particulars. 

2) Es sumaran els resultats de l'aplicació de la fórmula en cadascun dels preus referenciats 

i aquest número es dividirà per la quantitat de conceptes totals, per a així obtenir la 

puntuació de l'oferta econòmica. 

 

 

12.1.2. CRITERIS D’AVALUACIÓ AUTOMÀTICS.......................................................Fins a 20 punts 

 

Els licitadors marcaran els criteris d’avaluació automàtics en l’Annex núm. 1 del PCAP. 

 

• Reducció del termini de resposta en cas d’avaria............................................ fins a 10  punts 

o Reducció del termini a 18 hores .........................5  punts 

o Reducció del termini a 12 hores .......................10  punts 

 

• Increment visites anuals manteniment preventiu............................................ fins a 10 punts 

o 3 visites anuals (cada 4 mesos) .........................5  punts 

o 4 visites anuals (cada 3 mesos) .......................10  punts 

 

 

 

Barcelona 20 de gener de 2026 

 

 

 

 

 

 

ÒRGAN DE CONTRACTACIÓ                                                                                                                      

Sra. Montserrat Gimenez Prous   

Gerent 

Fundació Hospital Universitari Vall Hebron – Institut de Recerca (VHIR). 
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ANNEX NÚM. 1 PPT 

 

A continuació s’annexa la següent documentació: 

 

- Fitxa tècnica de l’equip HOSPITAIR SCROLAIR 2 42SP2 PM2 R5 10B TRI 400V – 50Hz  

 

- Manual d’operació i manteniment proposat pel fabricant pels models HOSPITAIR  





 

 

       
     

       
       

          
        

       
    
  

 
        

       
  

     
   

  
 
  

 
 

  
   

  
 
 

 
 

  
 

    
    

    
    

  
 
 
 

 

 
 

 

 

    
   
  

   
 

  
 

   
   

 

 

   
 

      
  

     
     

     
     

  

 
 

  
 

          
        

       
         

     

 
  

  
  

        
    

    
    

   

      
        

 

  
  

  
  

   
  
   

 
      

       
   

          
 

        
      

         
   

       
         

        
 

 
   

   

 

   

 

    

  

  
 

     
  

 
 

                
         

                
       

                
       

                  
        

               
         

   

                    

    
 

 
 

    
  

  

 

 



 
    

     

 
               

                      

 
                           

                       
 

     
                  

  
 

           
    

 
                   

  
           

 
 

   

     
   

           
    

 
         
                              

                                 

   
                         

    

    

                            
                      

     
   

     
    

          
                       

     

                                

 
                         
                        

 
    

 
                       

      

                       
 

 
 

 
                  

        
         

                  
     

   

     
   

                                   

    
        
                           

         

      
                  

             

        
                       

                         

                       
 

 

          

           
 

   

                
 

 
                

         
                     

                       
                       

                    
                      

  
          

                  
   

 
 

    

         
                 

                       

    





Les notices d’utilisation de votre dispositif médical sont fournies sous forme papier avec votre dispositif médical.
L’ensemble de la documentation d'origine sous forme papier relative à votre dispositif médical doit être conservée pendant toute la durée de vie de votre dispositif
médical.
Il est demandé à l’utilisateur de conserver la documentation à portée de main afin de s’y référer autant que nécessaire.
Les notices d’utilisation électroniques de votre dispositif médical sont accessibles au format PDF (Portable Document Format) sur www.mils.fr.
Un logiciel de lecture de fichier PDF est requis pour visualiser les notices d'utilisation électroniques.
Il est impératif d’avoir lu et compris le contenu des notices d'utilisation relatives à l’emploi de votre dispositif médical et de ses accessoires.
Ne pas utiliser votre dispositif médical sans avoir pris connaissance des notices d’utilisation.

The instructions for use of your medical device are provided in paper form with your medical device.
All original paper documentation concerning your medical device must be preserved for the entire service life of your medical device.
The user is requested to keep the documentation in a convenient place for easy and future reference.
The electronic instructions for use of your medical device are available in PDF (Portable Document Format) at www.mils.fr.
PDF reader software is required to view the electronic instructions for use.
It is imperative to have read and understood the contents of the instructions for use relating to your medical device and its accessories.
Do not use your medical device without reading the instructions for use.

Las instrucciones de utilización de su dispositivo médico se suministran en papel junto con el mismo.
Toda la documentación original en papel relativa a su dispositivo médico debe conservarse durante toda la vida útil del mismo.
Se recomienda al usuario conservar la documentación a su disposición para consultarla cuando sea necesario.
Las instrucciones electrónicas de utilización de su dispositivo médico están disponibles en formato PDF (Portable Document Format) en www.mils.fr.
Para ver las instrucciones de utilización electrónicas se necesita un programa de lectura de PDF.
Es imprescindible que haya leído y comprendido el contenido de las instrucciones de utilización relativas a su dispositivo médico y sus accesorios.
No utilizar el dispositivo médico sin haber leído las instrucciones de utilización.

As instruções de utilização do seu dispositivo médico são fornecidas em papel com o seu dispositivo médico.
Toda a documentação original em papel relativa ao seu dispositivo médico deve ser conservada durante toda a vida útil do seu dispositivo médico.
O utilizador é solicitado a conservar a documentação à disposição para referência, conforme necessário.
As instruções electrónicas de utilização do seu dispositivo médico estão disponíveis em PDF (Portable Document Format) em www.mils.fr.
O software leitor de PDF é necessário para visualizar as instruções electrónicas de utilização.
É imperativo que tenha lido e compreendido o conteúdo das instruções de utilização referentes ao seu dispositivo médico e respectivos acessórios.
Não utilizar o seu dispositivo médico sem ler as instruções de utilização.

La traduction a été rédigée en toute bonne foi. La version originale française fait foi. La société MIL'S décline toute responsabilité pour les erreurs de traduction.

This translation has been carried out in all good faith. The original French version is decisive. MIL'S declines all responsibility for incorrect translation.

La traducción de estas instrucciones ha sido realizada según el leal saber del traductor. Determinante en todo caso es la versión original en francés. MIL'S no asumirá
responsabilidad alguna en cuanto a eventuales errores en la traducción.

A tradução foi realizada segundo os nossos melhores conhecimentos. A versão original em francês prevalece sobre a versão traduzida deste documento. A MIL'S não
se responsabiliza por erros de tradução.

Ce document ne peut être communiqué ou reproduit sans l'autorisation de la société MIL'S.
Le non-respect de cette clause peut entraîner des poursuites

This document may not be forwarded or reproduced without authorisation from MIL’S company.
Failure to respect this requirement may lead to prosecution.

Este documento no puede transmitirse o reproducirse sin la autorización de la empresa MIL'S.
No respetar esta cláusula puede dar lugar a proseguimientos

Este documento não pode ser dado ou reproduzido sem o consentimento da Sociedade MIL S.
O não respeito destas regras terá consequências jurídicas

Spécifications pouvant évoluer sans préavis.

Specifications are subject to change without notice.

Las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso.

Especificações podendo evoluir sem pré-avisos.








































